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Sourate 27
AN-NAML
(LES FOURMIS)

A,
Aunom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux

T4, Sin. Ce sont la les versets du S s AR A oo or T
’ ) o=y [_g\f,aj\ Cole @l o |
1 Coran, (versets) d'un Livre <

explicite, @ w2 &
.
YA

juste direction (hudd) et heureuse

2 @f. Pl A
annonce pour les croyants, Oayellds a9 SO
ui accomplissent la Calat, rcz 2 Stcapcl{gyts s SRR
qui accomp ¢ >y 235301 o33y 23kl sl ol
3 s’acquittent de la Zakdt et ont une
5 . ’ /},},}./.1”
foi certaine en I'autre monde. @ 5539 V‘“ﬁﬁy\i
A ceux qui ne croient pas en £ F Goe o g us p
ISV N B Al 22 ss 27 R
y 5 y \ b. > &L A Y . .‘\“ . \
. 'autre monde, Nous embellissons WH’ 2 2,2 380949 IUN0L
tellement les ceuvres et les voici D o s
qui pataugent aveuglément. Qs v4®
Ceux-la sont ceux qui auront le LA o o G o
, , , L& ere s o 15 ;
; Dpire des supplices, et qui, dans ﬁﬁmév&)&;‘u‘ ey ob ) el |
I'autre monde, seront les grands oy o aeed e sa
perdants. @ Qg il
Tu regois certes le Coran d'un <
6 - oA A (:_/;:/ 7% -
Sage Omniscient. @%‘\f /;g" 0-'\30*:\'-’\&‘5‘&“ “"\’Lﬁ
(Evoque) Moise qui dit aux siens : ., .
o Gl AT VR
«J’apergois un feu. Je m’en vais ;:':L’w be M‘*‘-‘C}L‘éﬁ@“ﬁé‘)‘db 5
vous apporter quelque Yy P 2
7 w /i . . P /./ /:s.u
information (pour retrouver @&9%&\*3\%%

notre chemin) ou un tison pour

S s
, - g
vous réchauffer. » @\-/‘Ju’""
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Quand il y fut arrivé, il fut interpellé :
« Béni soit Celui Qui (se trouve) dans
le Feu et ceux qui (se trouvent) a
'entour ! Gloire soit rendue a Allah,
Seigneur de 'Univers ! »

« O Moise, c’est Moi, Allah, le
Tout-Puissant, le Sage.

Jette ton baton. » Mais, lorsqu'il 1e*”*

. . S R AT e PR i
vit se remuer tel un serpent, il tourna L4 o 56l 26 AE Bl Lled Cég
les talons et s’enfuit sans se AL R 2 A

A 5 : p 3\ ) 2
retourner. « O Moise, (dit alors Allah), sdoley /LuA‘-Y 05 9al RR 09
ne crains rien, car les Messagers ne @ Y ;J\
. . 1 ! )
craignent rien aupres de Moi.
Quant a ceux qui ont commis une
injustice puis ont substitué au mal BAL 0L st 284S A4 2 G

JUSTICE PUIRO . o) . sl Sl J3 53 b )
le bien, (ceux-1a doivent savoir
que) Je suis Absoluteur et Tout @» ;
Miséricordieux. =
Introduis ta main dans la fente de ta

B,_,/( 20 5 A s 282 > %

tunique, elle en ressortira blanche et
saine de toute maladie. C'est [a I'un
des neuf Signes réservés a Pharaon
et a son peuple, car il s’agit d'un
peuple de pervers. »

Mais lorsque Nos Signes leur
furent parvenus, ils dirent :
« C’est manifestement de la
magie ! »

374 Le baton.
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IIs les niérent, injustes et fiers, 3
230 /”}. ,,\}{‘F’/’/’:¢:’i/ o0 s
14 encore quen eux-mémes ils en ijw\ Wb% PNV
eussent la certitude. Vois donc quel  astse o e
fut le sort des semeurs de désordre. @ O,’-;\-:u\ TaeobasS Sk
Nous donnames la science a David et
Lo
p i A . 3280 F\ENFT 2o A 2N 7 21K
a Salomon,\qul dlrent. alors: 1N AP Sy g 1 B MV
15 «Louange a Allah Qui nous a
privilégiés par rapport a bon nombre &-ﬂjﬁ(a:\:p&: Jﬁ/{&é % P ?( 5
de Ses serviteurs croyants. » ARt -7
Digne) héritier de David, Salomondit:  \~»12 2%, 25 {2 Z a2 - 58 £ -~
(Digne) 4, Selomoy Lalo U Lol dB 53,00 otk &ay0)
« O hommes ! Nous avons été initiés au
. . e 2 Z
16 langage des oiseaux et il nous a été fait LB =LY (-t L
8% 1 AR 5P P ol Al Gl
don de toutes les choses. Voila donc
['évidente faveur! » @4 A
‘J.\'—;A M
Puis furent rassemblées devant
Salomon ses armées de djinns, 'YT/T §{7 2222 1727 a2
’ ’ s : u;‘)&_)/./ufJ’-’J. ""J/J
17 d’hommes et d’oiseaux qui furent
\ . 7~
maintenus chacun a la place qui @f ST IR
QP P20
(Ces armées) arrivées pres de la LI A )
/w;/_ ,{, f o‘: ///;,_¢~’{~E/
Vallée des fourmis, 'une de ces el Abad\s«}‘—'s 2o e Vls)Te
18 derniéres dit : « O vous, fourmis, B ook o et B e R
> -y 2 > i > v
rentrez dans vos demeures ou pg*jf—‘.yré:’-ﬂg-ﬂl)’-’\ J
Salomon et ses armées, sans s’en o SABT B pm ke PR
2 . & > . Yy
rendre compte, vous ecraseront. » @‘))f“’. ARy0392m9 u—‘*\-“'—
(Salomon) sourit alors aux proposde ., D s L
. . . . . e a a . v *
la fourmi, et dit: « Seigneur, faisque ~ 0'Ge&2sl o2 Bl FVAFRY B
je Te rende graces des faveurs dont (oo s el G e n b ok
1 Tu m’as comblé, moi et mes parents, $3) c,“.au\"/ Vo loas Jifn\

et que j'accomplisse les bonnes
ceuvres que Tu agrées. Veuille me ‘.s/'\’/")b L2y
recevoir en Ta miséricorde avec les
plus vertueux de Tes serviteurs ! »

- 622 -



www.noorinternational.net

Sourate 27 — AN-NAML

20

21

22

23

24

25

Puis passant en revue les oiseaux,
il dit : « Je ne vois pas la huppe.
Serait-elle absente ?

Je lui infligerai un terrible
supplice ou I'égorgerai, a moins
qu’elle ne m’apporte une excuse
valable. »

(La huppe), qui ne fut pas
longtemps absente, dit alors :

« Je viens d’apprendre ce que tu
ne savais point. Je t’apporte de
Saba une nouvelle de (source)
slire.

J’ai découvert que regne sur eux
une femme comblée de toutes
choses, et qui a un tréne
magnifique.

Je I'ai trouvée, ainsi que son
peuple, qui se prosternaient
devant le soleil en dehors d’Allah.
Satan leur a embelli leurs ceuvres,
les repoussant ainsi loin du
chemin droit, si bien qu'ils ne
savent plus se diriger.

(Satan leur a embelli leurs
ceuvres) afin qu’ils ne se
prosternent point devant Allah
Qui dévoile ce que celent les cieux
et la terre, et Qui Sait ce que vous
tenez caché et ce que vous
exprimez ouvertement.
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Allah, point d’autre divinité que Lui,
Seigneur du Trone sublime ! »*”°

(Salomon) dit alors : « Nous allons
bien voir si tu dis vrai ou si tu
mens.

Va donc les trouver muni de ma
missive que voici. Lance-la vers eux,
puis éloigne-toi d’eux et regarde
comment ils vont réagir. »

« O vous, assemblée de notables,
une honorable missive vient de
m’étre lancée.

Elle est de Salomon, et (il y est écrit
ce qui suit) : “ Aunom d’Allah le Tout
Clément le Tout Miséricordieux.

Ne vous montrez pas hautains et venez
vers moi entierement soumis.” »

Et elle ajouta : « O vous, assemblée de
notables, je vous demande conseil a
propos de cette affaire. Je ne saurais
trancher aucune affaire sans votre
présence et vos conseils. »

« Nous sommes dotés d’une
(grande) force et disposons d'une
puissance redoutable,
répondirent-ils, mais c’est a toi
que revient le dernier mot. A toi
donc de voir ce que tu nous
ordonneras. »
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375 Une prosternation est recommandée apres la lecture de ce verset.
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sement le désordre et humilient
les plus honorables de ses
habitants. C’est ce qu’ils font
toujours.

Je vais leur envoyer un présent et
attendre avec quoi reviendront
les émissaires. »

Lorsque (les émissaires) furent

arrivés chez Salomon, celui-ci dit :

« Comptez-vous donc me combler
de biens alors que ce qu'Allah m’a
donné est bien meilleur que ce
qu'll vous a donné ? Non, c’est
plutdt vous qui vous réjouissez
des présents qui vous sont faits.

Retournez donc vers eux. Nous
viendrons les trouver avec des
armées auxquelles ils ne pourront
résister. Nous les chasserons de leur
pays, humiliés et la téte basse. »

Et il ajouta : « O vous, assemblée
de notables ! Qui de vous pourrait
m’apporter son trone (2 elle)
avant méme qu’ils ne viennent
vers moi soumis ? »

Un puissant djinn répondit alors :
« Moi, je te 'apporterai avant
méme que tu ne te sois levé de ta
place. Pour ce faire, je suis fort et
digne de confiance. »
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Celui qui était initié a la science
du Livre dit alors : « Moi, je te
'apporterai avant méme que tu
n’aies cligné de I'ceil. » Lorsque
Salomon eut vu (le trone) installé
pres de lui, il dit : « C’est la une
des faveurs de mon Seigneur Qui
m’éprouve (pour voir) si je suis
reconnaissant ou ingrat. Car,
quiconque est reconnaissant le
sera pour lui-méme, et quiconque
est ingrat (doit savoir qu’) Allah
Se passe de (sa reconnaissance) et
qu'll est Généreux. »

(Salomon) dit : « Déguisez-lui
son trone. Nous allons voir si
elle sera suffisamment guidée
(pour le reconnaitre) ou si elle
sera de ceux qui ne sont point
guidés. »

Quand (la reine) fut venue, il lui
fut demandé : « Est-ce bien la ton
trone ? » Elle répondit : « I m’a
tout 'air de I’étre. » (Salomon dit
alors dans le secret du cceur) :

« Le savoir nous a été donné
avant elle et nous étions

Soumis. »

C’est ce qu’elle adorait en dehors
d’Allah qui la détournait (de la
foi), car elle était issue d’'un
peuple mécréant.
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11 lui fut dit : « Entre dans le palais. » Or
le voyant, elle crut (devoir pénétrer
dans) une eau profonde et,
(retroussant sa robe), elle découvrit
ses jambes. (Salomon) dit alors: « C'est
un palais tout pavé de cristal. » A quoi
elle répliqua : « Seigneur ! J'ai été
injuste envers moi-méme. Je me
soumets, aux cotés de Salomon, au
Seigneur de 'Univers. »

Nous envoyames vers les Tham@d
leur frére Calih, (qui leur
enjoignit) : « Adorez donc Allah. »
Mais ils se partagérent en deux
clans et se querellerent.

11 dit : « O peuple mien ! Pourquoi
appelez-vous le chatiment d’Allah
sur vous plutdt que Sa grace ? Que
ne sollicitez-vous le pardon
d’Allah ? Peut-étre alors serez-
vous regus en Sa miséricorde. »

« Pour nous, dirent-ils, vous étes,
toi et tes compagnons, des
oiseaux de mauvais augure. » 11
répondit : « C’est d’Allah que
reléve votre sort. Seulement, vous
étes des gens qui sont mis a
I'épreuve.

Or il y avait dans la cité neuf
personnes qui semaient la
corruption sur terre et ne
faisaient rien pour le mieux.
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Ils dirent : « Jurons-nous par Allah
que nous le tuerons de nuit avec

sa famille. Puis nous dirons a son

49

ayant-droit : « Nous n’étions pas L) 44).5‘»/‘/\}@—* ;

présents a ce meurtre, et nous

disons vrai. »

IIs ont tramé leur intrigue et Nous ,,« <2

50 avons tramé la Notre sans qu’ils
n’en sentent rien.

Vois donc quelle fut la

> = ~
51 consequenc,e de leur intrigue : f._/m_},ia
Nous les anéantimes avec tout
leur peuple. '

Voila leurs maisons qui sont

désertes pour toutes les injustices {1 L\ 550
52 qu'ils avaient commises. Il y a

}/ ,’/ },.

A.L.b J,w
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LJ<-‘JJ5=7;J} "

STyt

e /’ﬁ,)/,’/ 2 A 2207 TR

f:p@bfé‘j

hY . N A7 > ,:w{//‘// 7 .
cetjtes 12 un Signe pour des gens @ PN “;_,.d/a_“)\( AW
qui savent.

ﬁ) - /a Sro .4/ o rE,
5 Et Nous sauvames ceux qui Iple=) ﬂ\;\/;/f-;‘“t-—&‘.l‘_}
avaient cru et qui étaient pieux. l Py e
(Evoque) Loth, lorsqu’il dit a son 2t
s, Peuple:«Vousadonnez-vousala Hpska J.AJ .>\ L )3 Yy
perversité (de I'homosexualité) en g eperfes g i
public ? \-2-2/*"")-“\ el
Désirez-vous les hommes plut6t e 5 e s
v l‘ "1/’i/ e ”:—//’ Z %
55 due les femmes ? Vous étes el Q93020 ) J’Lﬂé\

décidément un peuple

d’ignorants ! »

- 628 -



www.noorinternational.net
Sourate 27 - AN-NAML N 952

Pour toute réponse, son peuple
eut ces mots : « Chassez de votre

=0\

ol Y|za ,;-’;l;;\/)él:’ ®

5

Le ST

56  citéla fémille de. Loth, ce sont des - }cl’}g::;é%jj‘lggﬁ \jﬁ i)
gens qui revendiquent la ,

5 1376 PN - 2L E 27 58 /.’:
purete ' » 9l ulC)

Nous le sauvames, lui et sa

i i D e N R TR D N
famille, hormis sa femfne,p?ur 5a653%, (A Y\} A A
57 laquelle Nous avons décrété
qu’elle serait du nombre des @ T it
disparus. -

Et Nous fimes s’abattre sur eux »
~ s

L2 - Rt o7 B
une pluie (de pierres), et quelle _;L" AW .‘;—L" (v-é;:&" bf‘ﬁ‘b

58
funeste pluie pour des gens .

A

(pourtant) avertis ! @ BISCA)
Dis : « Louange a Allah ! Que la i _ s
. . . , w/' i / jf 2 \//5\/// %A% T "

5o Paixsoit sur Ses serviteurs élus! Tabaol A 3L—~EJ‘V-L« A )
Allah est-1l meilleur ou ce qu’ils g s i
Lui associent ? @ \;JJS;*’.L‘ e allle
(Qui d’autre que) Lui a créé les
cieux et la terre, a fait descendre 1% ‘}"j\" Lot 6‘; :;é‘
du ciel une eau par laquelle Nous = 2=

i i i sl bEs e 2 . A -
faisons pous,ser deSJardms‘de 2 EESE AT Tt on ]
toute beauté ? Vous ne seriez - -

60 ’ . P = P P
nullement en mesure d e‘n faire = //. s s S
pousser les arbres. Y a-t-il donc, A

(S o7 % T ° %
avec Allah, une autre divinité ? G :)\ljg\ o e .‘-"3 o i(j
Non, ce sont des gens qui -
’ . \ . A . 8ol L >7
(s’obstinent) a Lui donner des @1 5 2o ”6 g V'i Ne
émules.

376 11 s’agit 1a d’une antiphrase : les propos du peuple de Loth sont ironiques. Voir aussi le
verset 82 de la sourate Al-A'rdf .
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(Qui d’autre que) Lui a fait de la
terre un lieu stable pour y vivre, a
tracé a travers elle des rivieres, y
a implanté des montagnes et a
dressé une barriére entre les deux
mers ? Y a-t-il donc, avec Allah,
une autre divinité ? Non, mais la
plupart d’entre eux ne savent pas.

(Qui d’autre que) Lui répond a
I'appel du désespéré quand il
L'invoque, débarrasse du mal, et
fait de vous des héritiers sur terre ?
Y a-t-il donc, avec Allah, une autre
divinité ? Non, mais il est rare que
VOuS Vous en souveniez.

(Qui d’autre que) Lui vous éclaire
le chemin au milieu des ténébres
de la terre ferme et de la haute
mer, et envoie les vents en signe
avant-coureur de Sa grace? *”’ Y a-
t-il donc, avec Allah, une autre
divinité ? Allah est infiniment plus
Haut que ce qu'’ils Lui associent.

(Qui d’autre que) Lui initie la
création puis la recommence, et
qui (d’autre que Lui) vous procure
votre subsistance des cieux et de
la terre ? Y a-t-il donc, avec Allah,
une autre divinité ? Dis :

« Apportez votre preuve, si vous
dites vrai ! »

377 Les vents précédent les pluies bénéfiques.
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Dis encore : « Nul, parmi ceux qui
sont dans les cieux et sur terre, ne
connait I'Inconnaissable (ghayb),
hormis Allah. » Ils ne peuvent
savoir quand ils seront ressuscités.

Leur science est incapable d’avoir
la connaissance de 'autre monde,
mais ils sont encore dans le doute,
voire aveugles a son sujet.

Ceux qui ont mécru disent : « Une
fois que nous serons devenus
poussiére, nous et nos peres, est-il
vrai que nous serons sortis a
nouveau (vivants des tombes) ?

Une telle promesse nous a été
faite par le passé, a nous et a nos
peéres. Mais ce ne sont la que
d’anciennes légendes ! »

Dis : « Allez de par le monde et
voyez quel fut le sort des
criminels. »

Ne sois pas triste a leur sujet, ni
angoissé des intrigues qu'ils
trament.

Ils demandent : « A quand donc
cette promesse, si vous etes
véridiques ? »

Dis : « Il est possible qu'une partie
de ce que vous étes pressés (de
voir arriver) soit imminente. »
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Ton Seigneur est Plein de faveurs

73

d’entre eux ne (Lui) rendent pas

graces.

Ton Seigneur, certes, Sait ce qu’ils - 2525 2
74 cachent dans le secret du coeur et

ce qu’ils révelent au grand jour.

Il n’est aucune chose cachée, dans i<
75 leciel et sur terre, qui ne soit 2

(consignée) dans un Livre explicite.

Ce Coran relate aux Enfants TR :}; ~
76 d’Israél la plupart des sujets sur 7
lesquels ils sont partagés.

77

Ton Seigneur les départagera par 31//3( J:;j f/ /’ N s :: e

Et il est une juste direction (hudd) et
une miséricorde pour les croyants.

78  Son Jugement, Lui le Tout-
Puissant, 'Omniscient.

Confie-toi a Allah, tu te fondes sur

A Ao 7 A2e

Fapsndesanolcall

TSR S 1
W Dkiasasl

R P i 7% 7%
pour les hommes, mais la plupart V-“_f.é:\;g‘—buj SIS C S

1%
SUN)|

"
S AT

=3

79 ATP w oo /1 42

la vérité évidente. @ 9};““9"3‘ o) anl
Tu ne peux faire que les morts s s sy A
dent ni que les sourd Ao RSy Gl
go ©ntendent ni que les sourds (~45 > &=
pergoivent I'appel quand ils o
tournent les talons et se sauvent. QAe

Tu ne saurais, non plus, guider les

aveugles qui se sont égarés. Tu ne
81  peux faire entendre que ceux qui

croient en Nos Signes et s’y

soumettent en Musulmans.
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Quand le verdict sera prononcé a
leur sujet, Nous ferons sortir de la
terre une béte qui leur parlera et
leur dira que les hommes ne
croyaient pas fermement en Nos
Signes.

Le jour ot Nous rassemblerons de
chaque communauté un groupe de
ceux qui traitaient Nos Signes de
mensonges, et qu'ils seront maintenus
chacun a la place qui lui sied,

et se présenteront devant Allah, Il
leur dira : « Avez-vous traité Mes
Signes de mensonges sans en
avoir cerné le sens ? Ou alors que
faisiez-vous donc ? »

Le verdict sera alors prononcé
contre eux pour les injustices
qu'ils auront commises ; et ils ne
diront mot.

N’ont-ils pas vu que Nous avons
fait la nuit pour qu'’ils s’y
reposent, et le jour pour y voir
clair 71l y a certes la des Signes
pour des gens qui ont la foi.

Le jour ou il sera soufflé dans le
Cor, alors que ceux qui sont dans
les cieux et sur terre seront saisis
d’effroi - hormis ceux qu'il plaira
a Allah d’excepter. Tous
viendront vers Lui, humbles et
soumis.
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Tu verras les montagnes, que tu dirais
immobiles, passer comme passent les
nuages. (Regardez) l'ouvrage d’Allah
Qui a parfait (la création de) Toute
chose. 1l est, Lui, parfaitement Informé
de ce que vous faites !

Ceux qui viendront avec une bonne
ceuvre auront bien mieux encore, et
ils seront a I'abri de toute frayeur.

Et ceux qui viendront avec une
mauvaise ceuvre seront jetés face en
premier dans le Feu. « Aurez-vous
d’autre récompense que celle
(conforme) a ce que vous faisiez ? »
(leur sera-t-il demandé).

(Dis, 6 Messager) : « Il m’a été
seulement ordonné d’adorer le
Seigneur de cette cité que Lui-méme
arendue sacrée. A lui appartient
Toute chose. Il m’a été ordonné
d’étre au nombre des Musulmans,

et de réciter le Coran. » Quiconque
s’engage sur la juste voie, le fera pour
lui-méme, et quiconque se dévoie,
dis-lui : « Je ne suis que 'un de ceux
qui avertissent. »

Et dis : « Louange a Allah Qui vous
fera bientdt voir Ses Signes, et
vous les reconnaitrez alors. » Ton
Seigneur n’est point distrait de ce
que vous faites.
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